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AM2/AM2+/AM3/AM3+/
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Intel 2011

Secure the cooler -Intel LGA 2011
Fixez la glaciére -Intel LGA 2011
7 28 (HE7I) - Intel LGA 2011
B E 88T -Intel LGA 2011

Tightening screws diagonally

Secure the cooler -Intel LGA 115X/1200/1700
Fixez la glaciére -Intel LGA 115X/1200/1700
17 28 (EL7]) - Intel LGA 115X /1200/1700
& E 83425 -Intel LGA 115X/1200/1700

Remove the plastic retainers of the AMD retention module
Veuillez retirer le dispositifs de retenue en plastique du module de rétention AMD.
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Secure the cooler -AMD

Den Kihler sichern -AMD

Fixez la glaciére -AMD
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Applying thermal paste / Remove the protection film
Aufbringen der warmeleitpaste / Entfernen Sie die Schutzfolie
Application de la pate thermique / Retirez le film protecteur
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Connect the 3-pin connector from the pump unit to AIO/PUMP socket on the motherboard
Verbinden Sie den 3-poligen Stecker der Pumpeneinheit mit der AIO / PUMP-Buchse auf der Hauptplatine

Connectez le connecteur a 3 broches de la pompe a la prise AIO / PUMP de la carte mere
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Connect the 4-pin fan PWM connector to CPU_FAN socket on the motherboard

Verbinden Sie den 4-poligen Lifter-PWM-Anschluss mit der CPU_FAN-Buchse auf dem Motherboard

Connectez le connecteur PWM du ventilateur & 4 broches & la prise CPU_FAN de la carte mére
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Connect to 5V ARGB LED socket on motherboard
Connectez-vous a la prise LED ARGB 5V sur la carte mére
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Installing the Intel / AMD bracket
Installieren der Intel / AMD-Halterung
Installation du bracket Intel / AMD
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Secure the the fans and radiator
Ventilateur et refroidisseur sécurisés
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